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MYJKA ULTRADZWIEKOWA MU-25 pojemnos$é 2,5
| wymiary uzytkowe wanny 270x120x70 mm
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WSTEP

Przed przystapieniem do eksploatacji urzadzenia nalezy dokladnie zapoznac sie
z niniejszym podrecznikiem uzytkowania w celu poznania budowy i dziatania
urzadzenia oraz jego prawidlowej regulacji i konserwacji.

Aby zapewni¢ racjonalna eksploatacje oraz przedluzy¢ okres uzytkowania,
niezaleznie od przepisow zawartych w niniejszej instrukcji, nalezy urzadzenie
uzytkowac zgodnie z wymaganiami technicznymi i obowigzujacymi przepisami jak :
utrzymanie w nalezytej czystosci, dokonywanie stalej konserwacji, natychmiastowe
usuwanie zauwazonych usterek i drobnych uszkodzen.

Dokumentacja ta jest wykonana zgodnie z zaleceniami oraz Panstwa uwagami. Jest
kompletna z punktu widzenia celu, ktéremu ma stuzyc.

UWAGA

Poniewaz urzadzenie moze podlega¢ modernizacji wskutek wprowadzanych stale
udoskonalen technicznych odpowiednia instrukcja jest przez producenta
systematycznie aktualizowana i odpowiada w zasadzie tylko temu urzadzeniu, do
ktorego jest dotaczona przy wysylce klientowi zgodnie z numerem fabrycznym.
Produkty firmy Magneti Marelli podlegaja ciaglemu rozwojowi. Autorzy dotozyli wielu
staran, by zapewnic¢, ze niniejsza Instrukcja Obshlugi jest wolna od bledow i
przeoczen.

ZASADA DZIALANIA MYJKI ULTRADZWIEKOWEJ

Generator elektroniczny wytwarza drgania elektryczne, ktéore w przetworniku
piezoelektrycznym zamieniane sa na ultradzwieki. Ultradzwieki sa to fale
dzwiekowe o czestotliwosci powyzej 20 kHz, niestyszalne dla ludzkiego ucha
(podczas pracy myjki ultradzwiekowej sltychac¢ rézne dzwieki harmoniczne).
Powoduja one w cieczy wiatr akustyczny, ciSnienie promieniowania oraz
kawitacje. Kawitacja polega na powstawaniu w cieczy bardzo matych drobnych
pecherzykow prozniowych, ich pulsowaniu i implozji, co powoduje miejscowe
ciSnienie nawet kilku tysiecy atmosfer. W jednym centymetrze szeSciennym w
czasie 1 sekundy powstaja miliony fal uderzeniowych, ktore odrywaja od
powierzchni przywarte do niej czasteczki zanieczyszczen. Wiatr akustyczny
powoduje mieszanie cieczy. Ultradzwieki przechodza przez metale i szkto.
Detale majace skomplikowane ksztalty, trudno dostepne miejsca, waskie
szczeliny i otwory o malych Srednicach dobrze mozna oczyscic¢ tylko przy
zastosowaniu ultradzwiekow. Jest to wiec najefektywniejsza technologia
oczyszczania. Rosnace wymagania odnosnie czystosci powierzchni w przemysle
i medycynie powoduja zmiany technologii czyszczenia i powszechne
wykorzystanie urzadzen ultradzwiekowych.



ZASTOSOWANIE MYJEK ULTRADZWIEKOWYCH

e Mycie szkla laboratoryjnego- kolby, zlewki, pipety, kapilary, plytki i szkietka
do preparatow mikroskopowych.

e W laboratoriach do wykonywania emulsji nie mieszajacych sie cieczy, do mycia
sprzetu np. narzedzi chirurgicznych i stomatologicznych oraz protez-
ultradzwieki rozrywaja wirusy i bakterie. Do mycia szkla laboratoryjnego
zalecana jest czestotliwos¢ o mocy 40 kHz.

e W pracowniach jubilerskich do mycia wyroboéw z pasty polerskiej, z resztek
mas odlewniczych, do czyszczenia zabrudzonych wyrobow, a zwlaszcza
tancuszkow, bransolet. Tylko myjka ultradzwickowa wymyje w ciagu kilku
sekund brud spod kamienia. W przypadku wadliwego osadzenia oczka, moze
ono w myjce wypas¢, co uwidoczni blad w osadzeniu. (Nie uzywa¢ do mycia
sztucznej bizuterii).

e W pracowniach zegarmistrzowskich do mycia mechanizmow zegarkow bez
demontazu. Mycie w benzynie nalezy przeprowadzi¢ w zamknietym stoiczku
wstawionym do myjki z woda. Ultradzwieki przechodza przez szklo i metale.

e W zakladach mechaniki precyzyjnej do czyszczenia drobnych odlewéw, form,
ciagadetl.

e W zakladach naprawy samochodéw do mycia gaznikow samochodowych bez
catkowitego demontazu. Do mycia innych podzespotow wykonanych =z
aluminium i jego stopow tj. pomp paliwa, glowic itp. Do czyszczenia z nagaru,
nalotow i brudu czesci i podzespolow takich jak: filtry siatkowe paliwowe i
olejowe, benzynowe zawory wtryskowe, aparatura wtryskowa diesli, mycie
chlodnic i nagrzewnic — w celu usuniecia zanieczyszczen wewnetrznych.

DOBOR ROZTWORU MYJACEGO

Same ultradzwieki cho¢ sg bardzo przenikliwe i posiadaja duza energie, nie myja w
samej wodzie. Odpowiedni roztwor wodny sSrodka myjacego zwilzy powierzchnie i
spowoduje, ze ultradzwieki usuna brud nie niszczac powierzchni. Coraz
powszechniejsze stosowanie mycia w ultradzwiekach spowodowalo pokazanie sie¢ w
sprzedazy réznych plynow. Stosowanie specjalnych plynéw przyniesie najlepsze efekty
pod warunkiem przestrzegania instrukcji ich uzycia i zalecen producenta myjki. Dobor
roztworu czyszczacego jest uzalezniony od rodzaju zanieczyszczenia i materiatu, z
ktorego wykonany jest przedmiot. Do mycia ultradzwieckowego czesto stosuje sie te
same plyny co w tradycyjnych sposobach, jednak stezenie jest o wiele mniejsze.



CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

Max temperatura plynu myjacego 55°C
Wymiary uzytkowe zbiornika dhugos¢ - 270 mm
szerokos¢ - 120 mm
glebokos¢ - 70 mm
Pojemnosc¢ catkowita ca: 2,51
Czestotliwosé drgan zHk 5,12 1
ultradzwiekowych zHk04
Moc pobierana prze generator 150W
ultradzwiekow
Moc grzatek 250W
Calkowita moc pobierana max 400W
Zasilanie ~ 230V
Zabezpieczenie awaryjne 1,6 A
bezpiecznikami: generatora
Zabezpieczenie awaryjne 2,5A
bezpiecznikami: grzatek
Ciezar calkowity 4,5 kg
UWAGA!

Urzadzenie powinno pracowac z przerwami, aby nie moglo sie przegrzac
KARTY KATALOGOWE

a) Generatora ULT 200

Dane techniczne:
- zasilanie 230-240V~
- moc 150 W
- uklady scalone sterujace : TL494, IR2113
- czestotliwos¢ wyjsciowa pracy 21,5 lub 40 kHz
- obciazenie pojemnosciowe — przetwornik piezo

b) Przetwornika PIEZO

W naszych przetwornikach stosujemy ceramike produkcji Ceram Tec. Sklad i
parametry techniczne wg naszych opracowan

( projekty podlegaja tajemnicy handlowej ).

Wyrob ten nie jest powszechnie dostepny na rynku. Zapewniamy najwyzsza
jakos¢ naszych przetwornikow.

INSTRUKCJA INSTALOWANIA W ZAKRESIE

e WYMAGAN KLIMATYCZNYCH




1.

Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w pomieszczeniu, w ktorym
temperatura zawiera sie¢ w granicach 5°C - 30°C a wilgotnos¢ powietrza
nie moze przekraczac 60% -zly wplyw na elektronike generatorow
ultradzwiekowych.

Stopien zwilgocenia i zapylenia atmosfery w pomieszczeniu nie powinien
przekracza¢ normalnych warunkow przewidzianych dla pomieszczen
fabrycznych przemystu maszynowego

TRANSPORTU

Urzadzenie nalezy transportowac w pozycji pracy, przy zamknietej
pokrywce. Myjka powinna byc¢ oblozona tzw. chipsami, amortyzujacymi
wstrzasy ewentualne uderzenia boczne. Na paczce nalezy zaznaczyc
miejsce stawiania. Producent nie odpowiada za szkody powstale w trakcie
transportu urzadzenia. Nie mozna pietrowaé urzadzenia. Kazdy
energiczny ruch / wstrzas moze spowodowac¢ uszkodzenie.

UWAGA!
Transport urzadzenia niezgodnie z zaleceniami moze doprowadzié
do jego uszkodzenia.

INSTRUKCJA STANOWISKOWA BHP PRACY PRZY MYJCE
ULTRADZWIEKOWEJ

Urzadzenie podlaczy¢ do gniazda sieciowego z uziemieniem.

Przed wlaczeniem ultradzwiekow zalozy¢ pokrywke.

Niedopuszczalne jest zanurzanie rak w wodzie podczas pracy urzadzenia.

Po 15 min. nieprzerwanej pracy nalezy zrobi¢ 15 min. przerwy, aby urzadzenie
ostygto.

Nie wlaczac¢ urzadzenia bez wody.

Przy dhuzszej pracy stosowac ochronniki stuchu.

Przed wylaniem wody i przed czyszczeniem myjki nalezy wyciagnac¢ wtyczke z
gniazdka.

Nie wolno urzadzenia wstawia¢ do zlewu i zalewac¢ woda.

Pomieszczenie, w ktérym bedzie pracowac¢ myjka nie moze by¢ wilgotne i mokre.
Stan techniczny myjki nie moze budzi¢ zadnych zastrzezen.

Urzadzenie uzywac i przechowywac¢ w miejscu nie dostepnym dla dzieci.

PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO PRACY

Napelni¢ wanne odpowiednia kapiela tzn. roztworem sSrodka myjacego do
poziomu przetloczenia wanienki, tak, aby myte przedmioty byly catkowicie
zanurzone. W razie potrzeby podgrza¢ plyn do temperatury 55°C. Minimalny
poziom plynu ze wzgledu na grzaltki — 60 mm.
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. Wlozy¢ myte przedmioty. Czas mycia wydluza si¢ im wiecej detali jednorazowo
myjemy.

Zalozyc¢ pokrywke zbiornika.

. Wiaczy¢ ultradzwieki na wymagany czas pracy.

Wyja¢ umyte detale, a plyn zla¢ do naczynia, w ktoérym zbierze sie osad z
zanieczyszczen. Plyn bez osadéw mozna uzywac wielokrotnie.

UWAGI EKSPLOATACYJNE

Myjke nalezy podlaczyc¢ do gniazda sieciowego z bolcem zerujacym.
Niedopuszczalny jest kontakt rak z cieczg podczas pracy urzadzenia.

Nie wolno wlaczac¢ myjki bez ptynu.

Do przygotowania kapieli myjacych stosowaé¢ wode przegotowana lub odgazowana
podczas kilku minut pracy myjki.

Uzywac jak najczystszych plynow.

Nie nalewac plynéw agresywnych dla stali OH18N9, gdyz w potaczeniu z
ultradzwiekami moga niszczy¢ wanienke. (Mycie mozna przeprowadzi¢ w
szklanym naczyniu z kwasami, wstawionym do wanienki z woda).

Nie wolno stosowac cieczy palnych.

Obstuge urzadzenia mozna powierzy¢ tylko osobom obeznanym z
funkcjonowaniem myjki, Swiadomym z niewlasciwym jej uzytkowaniem.

Nie mozna stosowac urzadzenia do pracy ciaglej. Zaleca sie przerywany tryb pracy
myjki. Praca myjki nie moze przekraczac¢ 8h na dobe.

Przed podjeciem czyszczenia wanienki, myjke nalezy wylaczy¢ wlacznikiem
glownym oraz odlaczy¢ od sieci. Zalecane uzywanie tagodnych srodkow
czyszczacych lub wody. Do czyszczenia uzywac migkkiej gabki lub Sciereczki.

LOKALIZACJA USZKODZEN

Producent nie przewidzial procedur diagnostycznych, testowych, naprawczych
i serwisowych.

W okresie gwarancji uzytkownik nie moze dokonywac¢ samodzielnych napraw.

Wszelkich przegladow (odptatnie) napraw i wymiany zespolow w okresie
gwarancji moze dokonac jedynie punkt serwisowy (adres ponizej).

W razie powazniejszych usterek niezwlocznie poinformowac serwis.

Serwis urzadzenia prowadzi:

Magneti Marelli Aftermarket Spétka z.0.0.
Plac Pod Lipami 5, 40-476 Katowice
Tel.: + 48 (032) 6036107, Faks: + 48 (032) 603-61-08

e-mail: checkstar@magnetimarelli.com

www.magnetimarelli-checkstar.pl
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